ALUTECH

DOOR SYSTEMS

PyKOBO,D,CTBO NO MOHTay 1 3KCryataunmn
FOCUS-200KIT

Pyccknin

Installation and operation manual
FOCUS-200KIT

English

Betriebsanleitung
FOCUS-200KIT

Deutsch

Manuel d'installation et d'utilisation
FOCUS-200KIT

Francais

01.2023
www.alutech-group.com



http://www.alutech-group.com




PYCCKUM

HpAP WN

N =

N o wn

COAEPXAHUE

OMMCAHWME. . . ... .. 4
TeXHNUYECKNE XaPaKTEPUCTUIKM . . ... ... ...t 4
MOHTAMK. . .. 5
INEKTPNYECKNE MOAKIIOMEHWSA . . . ... ... ..o 8
[MOAKMIOUEHNA HA MOMOTHE BOPOT . . . oottt e et ettt e ettt e e e e e e e 8
[MoaKNoYEHNE K BOPOTHOM @BTOMATUIKE . . . ..ottt e ettt e e et e e 10
DKCMAYATALMSA . . ...ttt 11
XpaHeHue, TPAHCMOPTUPOBKA MYTUAMNBALMA . . .. .. ..., 12

TapaHTUMHDBIE OBABATENDBCTBA . . .. .. .. ... ...t 12




1. ONMUCAHMUE
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Komnnekt FOCUS-200KIT npumeHsaeTca B cocTaBe ceKUMOHHbIX BOpoT ALUTECH ¢ KanuTtkomn
C NI0CKUM noporom. Mcnonb3yeTcs Kak ycTponcTBO 6€30MacHOCTM B 30HE 3aKpbiBatoLencs
KPOMKM MOJIOTHa BOPOT, UCKITIOYasA BO3MOXKHbI KOHTAKT ABUXKYLLErocs Mof0THa BOPOT C rpe-
nATCTBUEM (YenoBeK, TPaHCMOPTHOE CPEACTBO, MPEAMETbI U AP.), @ TaKXKe AIA SNEKTPUYECKNX
COeAVIHeHUIA BbiKJlouaTenel v AaTYvKoB, yCTaHOB/EHHbIX Ha MOJIOTHE BOPOT.

FOCUS-200KIT
KomnnekT BbIABUXKHBIX
doToanemeHTOB

FOCUS-210
KomnnekT kommyTaumumn

FOCUS-220KIT
KomnnekT KoMMyTaLMOHHbIA

Tabnuya 1 — cocTaB KOMMJIEKTa

PFS-200KIT FOCUS-200
KomnnekT ¢poTosanemeHTOB KomnnekT gatunkos
C KpOHLUTENHamMMN

PFS-300

KpoHLuTeiH aaTunka (2 wr.)

FOCUS-CONTROL
CoepunHuTeNbHasA KOpobka
cnnaton

SPK 5x0,25
Kabenb cnupanbHbiii

HW-SPK
KpoHwTenH

FOCUS-220
CoeanHuTeNnbHasA KOPobKa

PLF-200
KommyTaumoHHas nnata

2. TEXHWYECKUE XAPAKTEPUCTUKUN

MutaHne FOCUS-CONTROL

Tabnuya 2 — TeXHNYecKne XapaKTepuUCTUKN

10B... 30 B nocToAaHHOro ToKa

Tok notpe6neHns FOCUS-CONTROL, mA

<50

Tok notpebneHns FOCUS-200, mA

nepepatuuk (TX) — 13/
npuemHumk (RX) — 8

Pa6ounin grnanasoH FOCUS-200, m

02...8

Tun ceeta FOCUS-200

NH$paKpacHbliA, MoaynpoBaHHbIi, 900 My (OSE)

AneptypHblii yron FOCUS-200, ° +4
CreneHb 3aWmnTbl P66
FOCUS-CONTROL/FOCUS-220KIT

CreneHb 3awmtbl FOCUS-200 P67
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[Jlnana3soH Temnepatypbl —25...+55
oKpy»atoLuen cpeppl, * C

FabapuTHble pasmepbi (o® ® @
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60 40
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MOHTAX

CobniopanTe Mepbl 6e3onacHocTH, pernameHTUpPoOBaHHbIE ,Elel?lCTByIOLI.lMMVI HOPMaTUBHbIMU O0-
KyMeHTaMn N AaHHbIM PYKOBOACTBOM. Bo Bpems BbINONHeHUsA pa60T obs3aTenbHO cobnofarTe
npaswuia TeEXHUKN 6e3onacHoCTH, npasuna n TpeﬁOBaHMﬂ pyKkoBoACTB n3genun, K KoTopbim
NOoAKIOYaeTCA N B COCTaBe KOTOPbIX 6y,qu pa6OTaTb n3genue. BHMmaTenbHoO o3HakombTeCh
C pyKkoBOACTBaMUN 3TUX n3genuvn.

BHUMAHMUE! MoHTaX, aneKkTpuyeckme NoAKNIoueH s, HACTPOIKa U NpoBepka N3Aenna AOKHbI
BbINOJIHATLCA KBaNMPULMPOBAHHbBIM CMELNanncToMm.

He AonycKaeTca BHeCeHne N3MEHEHWI B KaKne-nmbo snemeHTbl KOHCTPYKUMKN n3genna n ncnonb-
30BaHVe n3genna He No HasHayeHuo. 3rotoButens 1 NoCTaBLYMK He HeCyT OTBETCTBEHHOCTU
3a noboi yu.|ep6, BbI3BaHHbIN HECAHKLMOHNPOBAHHBIMY N3MEHEHVAMN U3OeNNA AN UCMONb-
30BaHMEM He NO Ha3HayeHuto, n C HapylweHnem npasun.
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/13noeHHble B pyKOBOACTBE UHCTPYKLIMU U peKOMeHAALMI HEOOXOAMMO paccmMaTprBaTh B Kaue-
CTBe NpUMepa, MOCKO/bKY MeCTO yCTaHOBKW YCTPOWMCTB MOXeT OTInYaThCcA. 3ajaya cneymanuncra
(MOHTa)KHMKa) — BbIOpaTb BEPHOE 11 CamMoe MoAXoAALLee peLleHme.

MopAanokK ycraHOBKU:

1. Mpwn nocTaBke BOPOT KOMMNINEKT GpOTO311EeMEHTOB C KpoHLTeHamu PFS-200KIT yctaHoBneH
Ha MoNIOTHE B TPaHCMOPTHOM MONOXEHUN, SNEKTPUYECKe Kabenn nogseaeHbl K Mectam
nopkntoyeHuii. Mocne c6opkm BopoT TpebyeTtcs perynmpoBska (puc. 1):

— OTKpOiiTe BOPOTa Ha BbICOTY NPUMEPHO 1,5 MeTpa.

— MpUAEPKUBasA PYKOI AATUNK, OCIIabbTe BUHT, PUKCMPYIOLUIA LITOK KPOHLUTENHA,
C MOMOLLbIO WeCTUIpaHHOro Ktoda SW3.

— BbIABUWHbTE LUTOK C AAaTYNKOM Ha 80 MM OT HWKHEeWN NNoCcKoCTN ﬂpOd)I/IJ'IH nopora.

BHUMAHMUE! Jlatunk fosmKkeH 6biTb OpUEHTUPOBaH NepneHAVKYISPHO NOMOTHY U NapanienbHo
HVKHEN MIOCKOCTU NPOGUNA NMOpPOra, NMH3bl AaTUMKa JOMKHbI ObITb HanpaBneHbl B CTOPOHY
BTOPOro fjaTumKa.

— 3aKpyTWTe BUHT U 3apVKCUPYITE NMONOXKEHNE LITOKA.
— MOBTOpUTE [ECTBMA [J1A BTOPOro AaTumKa.
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Puc. T — PerynmpoBKa NONOXeHMA WToKa C AaTunmkom Komnnekta PFS-200KIT

2. YcTaHOBUWTE Ha MOSTIOTHE BOPOT U3 C3HABMY-NaHenen kKopobkn komnnektos FOCUS-210
(FOCUS-CONTROL) 1 FOCUS-220KIT (puc. 2), ucnonb3ysa BUHTbI 4,8%25 (8 LT. BXOAAT
B KOMMAIEKT BOPOT). [InA onpeaeneHna mecta yCTaHOBKU KOPOOOK Ha MONOTHe BOPOT Ha
3aBofie cienaHbl No ABa OTBEPCTMA.
B cnyuae, korga HKHAS CeKuMs NoMoTHa NaHOPaMHas, MOHTaXK KOPOOOK BbINONHAETCS
Ha NpeaycTaHOBNEHHbIe CTajlbHble MIaCTUHbI (puc. 2, BUA A) ncnonb3sys BUHTbI M5X8
(8 WT. BXOAAT B KOMMNEKT BOPOT).

BHUMAHMUE! 1na npombliwneHHbIx BOpoT KomnnekT FOCUS-210 ycTaHaBnMBanTe Ha CTOpPOHe
pacnonoxeHus npusoga/6noka ynpasneHus. [Insa rapaxHbix BopoT Komnnekt FOCUS-210
yCTaHaBfMBaliTe Ha CTOPOHE BbIxoAa Kabens AaTumnka Kanutku.

BHWUMAHME! MNepep ycTaHOBKOW KOPOOOK ONpeAeniTe Kakoe KonmyecTBo Kabenein byaer
NPOBOAMNTCA B KaXKAyto KOPOOKY 1 ycTaHOBUTe Tpebyemoe KonmyecTBo KabenbHbiX BBOAOB.

3. YcTaHOBUTE Ha BHELLHEN CTOPOHE YriIoBOro NPodusis CUCTEMbI HAaMPaBAAOLWMX BOPOT
KpoHLwwTenH HW-SPK (puc. 2) He Hxe cepearHbl poema BopoT (npumepHo RM/2).
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4. KopoTkuii koHel cnvparnbHoro kabensa SPK 50,25 (puc. 2) npoBeamnTe yepes creumnanbHbli
kabenbHbIl BBoA KOpobk FOCUS-CONTROL, 4nviHHDBIN KOHeL NpoBeanTe Yepes KabenbHbli
BBOA KpoHLWTernHa HW-SPK.

& BHUMAHME! Otperynupyiite gnnHy kabens. Mpy MofHOCTbIO 3aKPbITbIX BOPOTAaX CANPabHbIN
Kabesb AOMKeH UMeTb HEBOSbLLIOE PACTAXKEHWNE, Kabenb He JOMXKEH NPOoBMUCaTb.

SPK 5x0,25

FOCUS-220KIT

Puc. 2 — YctaHoBKa komnnektoB FOCUS-210 n FOCUS-220KIT
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5. B KOpPObKU KOMMNNEKTOB NPOBeAuTe Yepes KabesibHble BBOAbI Kabeny NnosioTHa BOPOT.
Ha puc. 1 B kKauecTBe npumepa NokasaHbl Kabeniv NonoTHa NPOMBILLIEHHBIX BOPOT
C KanINTKOW C NMJIOCKMM MOPOroMm:
— 1 — Kabenb 4-x NPOBOAHOM C BUIIKaMK AN coefnHeHmns aatunkos FOCUS-200 (OSE)
Mexay KopobKamu.
2 — kabenb 2-x NpoBofHON ANiA coefuHeHVsA BbikntoyaTtenelt (NC) mexxay Kopobkamu.
— 3 14— kabenu 4-x NpoBoAHble C BUIKamu gatumkos FOCUS-200.

— 5 — Kabenb 2-x NPOBOAHOW BbIKIIOUATENs KannUTKM (MPOMapKMpoBaH G1pKoi
C Hagnucblo 001).

— 617 — Kabenu 2-x NPoBOAHbIE BbIK/OUaTeNEeN 0C/1abneHys TAroBbIX TPOCOB.
6. BbinonHwuTe 3neKTpryeckme NoakoueHns (pasgen 4).

ANEKTPUYMECKUE NOAKNTIOYEHUA

BHUMAHME! Mpu aneKTpryecknx NogKNIoYeHNAX OTKoYMTE nuTaHue. Npu NOAroToBKe K aneK-
TPOMOHTaXKy, yUNTbIBasA YCII0BUA MOHTaXa, MPOAYMaTe Kakune KomnnekTylowye (Kabenb-KaHanbl,
pa3beMmbl, HAKOHEUYHUKY, CTSXKKM, CKOObI, KpeneXXHble BUHTbI U T.M.), HE BXOAALIME B KOMMIEKT
nocTaBiAeMblX U3Aennii, HEO6XOANMO NPNOBPECTUN [OMONHUTENBHO.

NOAKNMIOYEHNA HA NOJIOTHE BOPOT

Ha puc. 3 nokasaHbl NpMMepbl SNeKTPUYECKMX NOAKIIOUEHWIA B 3aBUCMMOCTUN OT TUMa BOPOT
1 PacronoXeHvA [JaTUNKOB U BbIKNlovyaTeneii:
— 3A — npomblLLNeHHble BOPOTa C NPUBOAOM CripaBa.

MNepepatumk (TX) FOCUS-200 pacnonoxeH cnesa, npremHuk (RX) — cnpasa.
Kabenb BblknouaTens KanmTkuy BbiBeeH Crpasa.

— 3B — NpoMbILLNEHHbIE BOPOTa C NPYBOAOM CNpaBa.
MNepepatunk (TX) FOCUS-200 pacnonoxeH cnpasa, npuemHuk (RX) — cnesa.
Kabenb BblkntouaTensa KanuTky BbIBEAEH CrieBa.

— 3C — rapaxHble BopoTa.
MNepepatunk (TX) FOCUS-200 pacnonoxeH cnesa, npmemHunk (RX) — cnpasa.
Kabenb BblK/ouaTesNs KanuTK1 BbIBEAEH CMpaBa.

BHUMAHMUE! lMepepaTtumk (TX) komnnekta FOCUS-200 yepHOro LBeTa C MapKUpPOBKOW
TRANSMITTER. MpremHuk (RX) komnnekta FOCUS-200 ceporo useTa ¢ Mapkuposkoii RECEIVER.

MNepepatumk (TX) komnnekta FOCUS-200 noakntovaeTca K pasbemy T1 komnnekta FOCUS-210
(nnata FOCUS-CONTROL), npnemHuk (RX) komnnekra FOCUS-200 noakntoyaetca K pasbemy R1.

BHUMAHME! Ha KoHTaKTax pa3bema Komnnekta FOCUS-220KIT (nnata PLF-200), K KOTOpbIM
nopaknioyeHbl Bbikntouatenu (NC), He AOMKHO ObITb NepemMblueK (yaanuTb). Ha ocTanbHbIX KOH-
TaKTax pa3bema nepemblyKy JOMKHbI ObITb MOAKMIOYEHDI.
0O603HaueHuA Ha puc. 3:
«+ Kabenu 1-7 onvcaHbl B NyHKTe 5 pasgena 3.
« LBeTa NPUBOAOB CNpanbHOro Kabens komnnekta FOCUS-210 (SPK 5x0,25):
— GN — 3eneHbin;
— BN — kopuuHeBbIl;

— WH — 6enbii;
— YE — xentbi;
— GY — cepblii.

+ WAGO 222-412 - knemma (2 WT. BXOAAT B KOMMEKT BOPOT).
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4.2 NOAKNIOYEHUE K BOPOTHON ABTOMATUKE

B ma6s1. 3 nokasaHbl MPUMepPbl TUMOBbIX CXEM, MOAKJIIOYEHUS U HACTPONKM A1 BOPOTHON aB-
TOMaTMKK KomnaHum ALUTECH.

Tabnuya 3 — nofKnoyeHne K BOpoTHol aBTomatnke ALUTECH

« P7-F4-02. BbiGop T1Na KpoMKM
6e3onacHocTn OSE.

« P7-F4. HactpouTb OTKIIoueHre
KPOMKM B6MM3K nona

1 npoBepwuTb paboTy (pasaen 5).
BHUMAHME! Ecnv 6ypet
aKTMBMpOBaHa GyHKLWA
OOTOTECT npwu BKNtOYEHN
ABTOMaTMYeCKOro 3aKpbITus

1 $poTO3NEMEHTBI He GyayT
MCMOJIb30BaHbI, TO YCTaHOBUTb
nepemblyKy Mexy KOHTaKTamu
PH1 1 PHT.

WHaye 6ypeT owwmbka E4.

+ DIP2-ON. Bbi6op T1MNa KPOMKU
6e3onacHocTn OSE.

« DIP9-ON. Hactpoutb
OTKJIIOUEHIE KPOMKM B6MIN3M
nona 1 npoBepuTb paboty
(paspen 5).

BHUMAHME! Ecnv Gypet
BK/IIOYEHO aBTOMATYECKoe
3aKpbITVie 1 GOTOINEMEHTbI

He 6yAyT CMoMb30BaHbl, TO
YCTaHOBMTb MEPEMbIUKY MeXAy
KoHTakTamu PH n PTC.

VHaue 6ypeT olumbKa NpoBepKm
paboTbl GOTO3N1EMEHTOB

(4 MvraHuA cBeToavofa NocTa
ynpaeneHus).

+ P7-F4-02. Bbibop TvMna KpoMKu
6e3onacHocTn OSE.

« P5-F7. HactpouTb oTKnioueHne
KPOMKM B6MM31 nona

1 NpoBepuTb paboTy (pasaen 5).
BHUMAHMUE! Ecnv 6ypet
BKJ/TIOYEHO aBTOMATNYECKOe
3aKpbITVE 1 GOTOINEMEHTbI

He 6yfyT UCMOMNb30BaHbl, TO
YCTaHOBWTb NEPEMbIUKY MEXAY
koHTakTamv PH1 v PHT.

WHaue 6yaeT ownbka E4.

Ha cxemax mab6s1. 3 ona noakaoueHus cnupanbHoro kabens (2) komnnekta FOCUS-210 k 6noky
npueoaa (1) npeAcTaBieHbl pekoOMeHAYyeMble KOMMEKTYoOLW e, KOTOPble He BXOAAT B KOMIMEKT
nocTaBKU, TpebyeTcs NPUOBPECTV A0 MOHTaXKa CaMOCTOATENbHO:
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MoHTaxHas Kopobka (pekomeHayeTcs He meHee IP44 ana npmeogos cepun LG,
3 1wt
IP65 — cepun TR).
a Konopka KnemmHas (Mo aHanormyHblii SNEKTPUYECKNIA SIEMEHT COeAVHEHNA 1
nposopoB). TpebyeTcs coeanHeHVe 5 NPOBOAOB. ’
5 Kabenb B ABOVHOW 130NALMIN MHOTOXUNbHDIA MeaHbI 5X0,25...0,5 Mm? ~10metpos
(yTOUHATD)
CeeTtoguopbl Ha nnate FOCUS-CONTROL (komnnekt FOCUS-210):
Ectb nuTtaHve. Ectb nuTtaHve.
Het nutanna
Jlyun He npepBaHbl OpuH unm oba nyya npepBaHbl
MepBbIii Nyy NnpepBaH MepBbiii Nyy He NpepBaH
Bropori nyy npepsaH Bropoi1 nyy He npepBaH

MpoBepka paboTbi:

1. Ecnm BopoTa He 3aKpbITbl, To cBeToanon OUT ceeTuT 3eneHbim, cBetoamonbl CH1 n CH2
CBETAT KEeNTbIM.

Mpw ppyro nHAMKaLMM NPoBepbTe OTCYTCTBME NPENATCTBUA MeXAy lyyamu,
noAksoyeHmns (pasaen 4) n perynnpoBky fatuvka FOCUS-200 (nyHKT 1 pa3gen 3),
ob6paTnTe BHUMaHMe Ha nHAMKauumio 6noka npreoaa (pykoBoACTBO npuBopa/6noka
ynpasneHus).

2. Heckonbko pa3s OTKpoiiTe 1 3aKpoiiTe BOPOTa. Y6eauTech, UTo HET OCTAaHOBKU JBUXKEHNIS
NONIOTHa BOPOT WAIN M3MEHEHVA HanpaB/ieHNsA ABVKEHUA (HET TOXKHbIX cpabaTbiBaHWN
natunkos FOCUS-200), BopoTa 3aKpbIBatoTCA MOIHOCTbIO.

Mpy HeEKOPPEKTHON paboTe BbINOJIHUTE HACTPOKY (KOPPEKLIMIO) OTKITIOUEHWS KPOMKM
B6NM3U Nona (pyKoBOACTBO NprBoAa/6noka ynpasneHus), NpoBepbTe PerynnpoBKy
natumka FOCUS-200 (nyHKT 1 pa3gen 3).

3. Mop NonoTHOM BOPOT Ha Nos1y YCTaHOBUTE NPENATCTBYE BbICOTON 50 MM 1 AfIMHON,
nepekpbiBaloLel 0ba nyya aaTumkos FOCUS-200 (Hanpumep, iepeBsaHHbIN 6pycok). Mpu
3aKpPbITUN BOPOT NPENATCTBME JOMKHO ObITb 06HaPYKEHO (MONOTHO BOPOT OCTAHOBUTCA U
MN3MEHUT HanpaBneHne ABUXeHs) 6e3 KOHTaKTa NoNoTHa ¢ npenaTcTeuem. [NposepseTca
NnocpeAviHe 1 Mo Kpasm NON0THa BOPOT.

Ecnun npensaTcTBme (6pycoK) He 06HapyXMBaeTCA, TO MOBTOPUTE HACTPOWKY (KOPPeKLMio)
OTKJIIOYEHVA KPOMKM BO6IM3M nona (pykoBoAcTBo npusoAaa/6noka ynpasnenus). Ecnn
npenATcTBME 06HAPYXMBAETCSA, HO MPOUCXOANUT KOHTAKT MNONOTHA C NPENATCTBMEM, TO
PerynmpoBKO BblBMHbLTE LITOK C JaTYMKOM HEMHOTO 6osbLue (MyHKT 1 pasgen 3) —
Makcumym 95 mm. NosTopuTe NPOBEPKML.

I'Iepmo,qmquKM, npv Hannynn 3anH3HeHI/IIh, npompal?lTe Kopnyc AaT4ynkoB CyXOIh MArKOW TKa-
Hbto 6€3 NCMOoNb30BaHNSA KNOKNX YNCTAWNX CpencTs. I'Ipvl KaXx[nom CcepB/CHOM OGCJ’Iy)KI/IBaHI/II/I
BOPOT Npon3BoAnNTE NPOBEPKY pa6OTbI, I'IpOBepﬂlhTe BHELWHNM OCMOTPOM LLeTIOCTHOCTb p,eTane|7|,
KOHCTPYKUUN, SNEKTPUYECKUNX Kabenew n HaeXHOCTb CoeﬂMHeHMﬁ.
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XPAHEHUE, TPAHCNOPTUPOBKA U YTUIIU3ALNA

XpaHeHune nsgenva AOMKHO OCYLECTBAATLCA B YNaKOBaHHOM BUAE B 3aKPbITbIX CyXMX OTa-
narBaeMbIX NMomeLleHnax. Henb3sa gonyckatb BO3AeNCTBUA aTMOCPEPHbIX OCaAKOB, MPAMbIX
COJTHEYHbIX NyYen.

TpaHcnopTUpoBKa MOXeT OCyLecTBNATbCA BCEMN BUAAMUN KPbITOFO Ha3eéMHOro TpaHcnopTta
C UCKNKOYeHnem ynapos 1 nepemeLLeHnin BHYTPU TPaHCMOPTHOMO CpeacTBa.

YTunusauua BbiNosHAETCA B COOTBETCTBIN C HOPMATUBHBIMU 1 MPaBOBbIMM akKTaMu

no nepepaboTKe 1 yTUnM3aLum, feNCTBYIOLMMM B CTPaHe NoTpebutens. SnekTpoo-

6opyfoBaHMe cflaBaliTe B crelmanbHble MyHKTbl Mo yTunmsauun. CpeaHuin cpok
I Cnyx6bl n3genva — 8 ner.

FAPAHTUNHDBIE OBA3ATE/IbCTBA

lapaHTMpyeTca paboTocnocobHOCTb U3AEeNVA Npu COBMI0AEHNN NPaBIIT €r0 XpaHeHUA, TPaHCMop-
TNPOBAHWSA, MOHTaXa, HAaCTPOWKM 1 SKCNNyaTaLmmn. fapaHTUIHDIA CPOK SKCMTyaTaLumy cocTaBnaeT

ropa. B TeueHne rapaHTUINHOrO CPOKa HEMCNPaBHOCTU, BO3HMKLLVE MO BUHe W3ro-
TOBUTENA, YCTPAHAIOTCA CEPBUCHON CITy»K60M, OCYLLeCTBAALEN FrapaHTUHOEe 0OCYKIBaHNe.

MpumeyaHue: 3ameHeHHbIe MO rapaHTUK AeTanun CTaHOBATCSA COBCTBEHHOCTbIO CEPBUCHOM
CNy06bl, OCYLLECTBNABLUEN PEMOHT U3LENUA.
[apaHTWA Ha n3aenvie He PacNpPOCTPAHAETCA B CYYasX:
+ HapyLLeHMA NpaBun XpaHeHUs, TPAHCMIOPTUPOBKMU, SKCNyaTaLMy U MOHTa)<a U3aenus;
+ PEMOHTa VAV Nepeaenkin N3aenus NMUami, He YNosHOMOYEHHbBIMY ANS BbIMOSHEHNS STUX
paboT, NoBpeXxaeHVs NoTpebUTENeM NN TPETBMM MLEAMN KOHCTPYKLUW U3AENUs;
+ OBHapy»KeHWs CliefoB MomnafaHns BHYTPb U3AENUA NOCTOPOHHUX NPEeAMETOB, XKNAKOCTEN,
3arpA3HEHUIA, HACEKOMbIX U T. 4.
« [efiCTBMA HEMPEOAOIUMON Cysibl (MOXKapbl, yAapbl MOSTHUIA, HABOAHEHVIS!, 3eMIIETPSCEHIS
1 fpyrue CTUXniiHble 6eacTBuA).
NHbopMaumsa o cepBUCHBIX Cly»Kbax HAXOAUTCA MO agpecy:
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AKTyanbHOe pyKOBOACTBO, IOKYMEHTbI O NMOATBEPXKAEHUV COOTBETCTBIA 1 APYTYI0 JONONHUTENb-
HYI0 MHPOpPMaLMio 06 13Lennm Bbl MOXETEe HalTV Ha canTe www.alutech-group.com




ENGLISH

HpAP WN

N =

N o wn

CONTENTS
Description .. ... ... .. 14
Technical characteristics. . .............. ... .. ... ... 14
Installation .......... .. .. . 15
Electrical connections ........... ... ... .. .. ... 18
Connectionsonthedoorleaf....... ... ... .. ... ... . .. 18
Connection to the door automation system. ........... ... .. ... i 20
Operation. ........ ... ... ... . . 21
Storage, transportationanddisposal ............ ... ... ... ... ... ... .. ... 21
Warranty. . ... ... 22

13



2.

DESCRIPTION

ALUTECH

DOORSYSTEMS

FOCUS-200KIT safety edge system is designed for ALUTECH sectional doors with wicket with flat
threshold. It is used as a safety device in the area of closing door leaf edge, eliminating possible
contact of the moving door leaf with an obstacle (people, vehicles, objects, etc.), as well as for
the electric connections of switches and sensors installed on the door leaf.

FOCUS-200KIT
Retractable safety edge system

FOCUS-210
Switching unit

FOCUS-220KIT
Switching unit

Table 1 — Kit contents

PFS-200KIT FOCUS-200
Safety edge system with brackets | Set of sensors
PFS-300

Sensor mounting brackets (2 pcs.)

FOCUS-CONTROL
Junction box with board

SPK 5x0,25
Spiral cable

HW-SPK
Bracket

FOCUS-220
Junction box

PLF-200
Switching board

TECHNICAL CHARACTERISTICS

FOCUS-CONTROL power supply

Table 2 — Technical characteristics

10V...30VDC

FOCUS-CONTROL current consumption,
mA

<50

FOCUS-200 current consumption, mA

transmitter (TX) — 13/
receiver (RX) — 8

FOCUS-200 operating range, m

0.2...8

FOCUS-200 type of light

Infra-red, modulated, 900 Hz (OSE)

FOCUS-200 aperture angle, ° +4
FOCUS-CONTROL/FOCUS-220KIT P66
protection level

FOCUS-200 protection level P67
Ambient temperature range, ° C —25... 455
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Dimensions of (of® @ ® 20
FOCUS-CONTROL/FOCUS-220, mm r D

60 40

Dimensions of FOCUS-200, mm

Dimensions of SPK 5x0.25, mm

350 900 2000 |

SPK stretch ratio 4 times maximum

Dimensions of HW-SPK, mm

M16x1,5 =

)

62 ¥
215
35

206

° ENBE

&

30

INSTALLATION

Observe the safety precautions specified in the applicable legal regulations and this manual.
When performing the operations, it is necessary to comply with safety regulations, rules and
requirements of the operation manual of those products, which the safety device is connected
to and will operate with. Read the product manuals carefully.

ATTENTION! Product installation, electrical connections, setup and verification must be carried
out by qualified personnel only.

The product must not be altered in any way or used for the purposes other than those intended.
The manufacturer and the supplier shall not be liable for any damage caused by unauthorised
modifications to the product or for unintended use violating the regulations.

The instructions and recommendations given in this manual are to be regarded as examples,
as the device installation places may vary. It is the task of a specialist performing installation to
select the correct and most suitable solution.
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Installation procedure:

1. When the door is delivered, the PFS-200KIT safety system with brackets is mounted on the
door leaf in a transport position with the electric cables connected to the connection points.
Itis necessary to adjust the system after the door is installed (fig. 1):

— open the door for approximately 1.5 m;
— hold the sensor and loosen the screw securing the bracket pin using an SW3 hex key;
— pull out the pin with the sensor for 80 mm from the bottom of the flat threshold.

A ATTENTION! The sensor should be aligned at the right angle to the door leaf and parallel to
the bottom surface of the flat threshold. Sensor lenses should be pointed at the other sensor.
— tighten the screw and fix the pin position;
— repeat all the steps for the other sensor.

SW3

=
i

Fig. 1 — Position adjustment of the pin with sensor for PFS-200KIT

2. Install the boxes of FOCUS-210 (FOCUS-CONTROL) and FOCUS-220KIT (fig. 2) on the
door leaf made of sandwich panels, using 4.8x25 screws (8 pieces are included in the door
delivery kit). There are two premade holes in the door leaf that determine the location of
the boxes.

If the bottom door section is panoramic, the boxes are fixed to the preinstalled steel plates
(fig. 2, View A) using M5x8 screws (8 pieces are included in the door delivery kit).

& ATTENTION! With industrial doors, FOCUS-210 system is to be installed on the same side
where the door operator/control unit is installed. With garage doors, FOCUS-210 system is to
be installed on the side of the wicket sensor cable outlet.

& ATTENTION! Before installing the boxes, decide on how many cables you need to connect to
each box and arrange for the necessary number of cable entries.
3. Install the bracket HW-SPK (fig. 2) on the outside of the angle track profile not lower than half
of the door opening height (approx. RM/2).
4. Insert the short end of the SPK 5x0.25 spiral cable (fig. 2) through the special cable entry of
the FOCUS-CONTROL box, and insert the long end through the cable entry of the HW-SPK
bracket.

& ATTENTION! Adjust the cable length. When the door is fully closed, the spiral cable must have
a slight stretch, but without sagging.
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SPK 5%0,25

| A - - W ) - W

- k. ' -
A, \» 2 2 2
v !lelala!

FOCUS-CONTROL

) ! AN\

FOCUS-220KIT

Installation of FOCUS-210 and FOCUS-220KIT

Fig. 2
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5. Insert the door leaf cables into kit boxes through cable inlets. Fig. 1 shows an example of
cables for industrial door with wicket with flat threshold:
— 1 — four-wire cable with plugs for connecting FOCUS-200 (OSE) sensors between boxes.
— 2 —two-wire cable for connecting switches (NC) between boxes.
— 3 and 4 — two-wire cables with plugs for FOCUS-200 sensors.
— 5 —two-wire cable for the wicket switch (labelled with a tag 001).
— 6 and 7 — two-wire cables for pull rope release switches.
6. Make the electrical connections (section 4).

ELECTRICAL CONNECTIONS

ATTENTION! Make sure that the power is off before performing any electrical connections.
When preparing for the electrical installation, consider which accessories (cable ducts, connec-
tors, lugs, ties, clips, fixing screws, etc.) are not included in the delivery kit and which should be
purchased additionally.

CONNECTIONS ON THE DOOR LEAF

Fig. 3 shows examples of electrical connections depending on the door type and position of
sensors and switches:
— 3A — Industrial door with door opener located on the right side.
The transmitter (TX) FOCUS-200 is on the left and the receiver (RX) is on the right.
The wicket switch cable is on the right.
— 3B — Industrial door with door opener located on the right side.
The transmitter (TX) FOCUS-200 is on the right and the receiver (RX) is on the left.
The wicket switch cable is on the left.
— 3C— Garage door.
The transmitter (TX) FOCUS-200 is located on the left side and the receiver is on the right.
The wicket switch cable is on the right.

ATTENTION! The FOCUS-200 kit transmitter (TX) is black and marked TRANSMITTER. The
FOCUS-200 kit receiver is grey and marked RECEIVER. The FOCUS-200 kit transmitter (TX) is
connected to T1 connector of FOCUS-210 kit (FOCUS-CONTROL board). The FOCUS-200 kit
receiver (RX) is connected to R1 connector.

ATTENTION! The pins of the FOCUS-220KIT connector (PLF-200 board) which the switches
(NC) are connected to must not have any jumpers (remove if there are any). Other pins of the
connector must have jumpers installed.

Fig. 3 symbols:

« cables 1-7 are described in section 3 article 5.
« colours of the spiral cable wires in FOCUS-210 (SPK 5x0,25):

— GN—green;
— BN — brown;
— WH — white;
— YE — yellow;
— GY —grey.

« WAGO 222-412 - terminal connector (two pieces are included in the door delivery kit).
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Fig. 3 — Examples of electrical connections of FOCUS-200KIT
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CONNECTION TO THE DOOR AUTOMATION SYSTEM

Tab. 3 shows examples of typical diagrams, connections and settings for ALUTECH door
automation.

Table 3 — Connection to ALUTECH door automation

« P7-F4-02. Selecting OSE safety
edge type.

« P7-F4. Set up safety edge
deactivation near the floor and
check operation (section 5).
ATTENTION! If PHOTOTEST
function is on during automatic
door closing and the safety edge
system will not be used, set a
jumper between connectors
PH1 and PHT.

Otherwise, E4 error will be
indicated.

+ DIP2-ON. Selecting OSE safety
edge type.

+ DIP9-ON. Set up safety edge
deactivation near the floor and
check operation (section 5).
ATTENTION! If automatic
closing is on and the safety
edge system will not be

used, set a jumper between
connectors PH and PTC.
Otherwise, an operation test
error will be indicated (control
post LED flashes for four times).

+ P7-F4-02. Selecting OSE safety
edge type.

«P5-F7. Set up safety edge
deactivation near the floor and
check operation (section 5).
ATTENTION! If automatic
closing is on and the safety
edge system will not be

used, set a jumper between
connectors PH1 and PHT.
Otherwise, E4 error will be
indicated.

The diagrams of tab. describing connection of FOCUS-210 kit spiral cable (2) to the opener
unit (1) show the required accessories that are not included in the delivery kit and must be
purchased before installation:

Mounting box (IP44 or higher is recommended for LG series openers, IP65 for 1oc
TR series) pc
Terminal box (or similar electrical connection element). Connection of five wires 1oc
is required. pc
Double-insulated multicore copper cable 5x0.25...0.5 mm? ~10 m (check)
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OPERATION

LEDs on the FOCUS-CONTROL board (FOCUS-210 kit):

Power on. Power on.
Power off Beams are One or two beams
not broken are broken
First beam is broken First beam is not broken
Second beam is broken Second beam is not broken

Operation test:

1.

If the door is not closed, LED OUT lights up green, CH1 and CH2 LEDs light up yellow.

In case of any other indication, check that there is no obstacle between the beams, check
connections (section 4) and adjustment of FOCUS-200 sensor (section 3 article 1) and the
indication of opener control unit (opener/control unit manual).

. Open and close the door several times. Make sure that the door leaf does not stop or

change direction (no false activation of FOCUS-200 sensors) and the door fully closes.
In case of incorrect operation, set up (adjust) safety edge disabling near the floor (opener/
control unit manual) and check the adjustment of FOCUS-200 sensor (section 3 article 1).

. Put an obstacle with the height of 50 mm and the length covering both beams of

FOCUS-200 sensors (e.g. a wooden bar). When the door closes, the obstacle must be
detected (the door leaf stops or changes the direction) before it touches the door leaf.
Check the obstacle detection function in the middle of the door leaf and on both its edges.
If the obstacle (wooden bar) is not detected, repeat the setup (adjustment) of safety edge
disabling near the floor (opener/control unit manual). If the obstacle is detected but the
door leaf touches it, pull out the pin with the sensor a little more (section 3 article 1)—
maximum for 95 mm. Repeat checking.

Occasionally, if there is dirt on the sensor housing, wipe it with a dry soft cloth without liquid
cleaners. During door maintenance, check the device operation, integrity of structural parts,
electric cables and reliability of connections.

STORAGE, TRANSPORTATION AND DISPOSAL

The product should be stored packed in closed heated dry premises. The product should not be
exposed to precipitation and direct sunlight.

Product transportation can be carried out by all types of covered ground transport ensuring
protection against impacts and movements inside the vehicle.

force in the country of use. Dispose of electric equipment at specialized disposal
facilities. Average service life of the product is 8 years.

E Product disposal is carried out according to recycling and disposal regulations in
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WARRANTY
Operability of the product is guaranteed if the rules of its storage, transportation, installation,
adjustment and operation are observed. The warranty period is years. During

the warranty period malfunctions caused by the Manufacturer’s fault shall be eliminated by the
service department performing warranty service.

Note: parts that are replaced under warranty become the property of the service department
that repaired the product.
The product warranty does not apply in cases of:

- incorrect storage, transportation, operation and installation of the product;

- repair or alteration of the product by persons unauthorized to perform these operations;

damage to the product structure caused by the customer or third parties;

- detection of traces of foreign objects, liquids, contaminants, insects, etc. inside the product;

« force majeure (fire accidents, lightning, flood, earthquake and other natural disasters).
Information about the service you can find here:
http://www.alutech-group.com/feedback/service/

For the current manual, declaration of conformity and other additional information on the
product, please visit www.alutech-group.com

Importer to the EU/Authorised representative of the Manufacturer:
ALUTECH Systems s.r.0., 348 02, Czech Republic

Bor u Tachova, CTPark Bor, Nova Hospoda 19, D5-EXIT 128

Phone/fax: + 420 374 6340 01

e-mail: info@cz.alutech-group.com
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Das FOCUS-200KIT-Set wird als Bestandteil von dem Sektionaltor ALUTECH mit einer Schlupftir
mit flacher Schwelle verwendet. Es dient als Sicherheitseinrichtung im Bereich der Schliekante
des Torblattes, zum Ausschluss eines moglichen Kontaktes des sich bewegenden Torblattes
mit einem Hindernis (Person, Fahrzeug, Objekte etc.), sowie fiir elektrische Verbindungen von

Schaltern und Sensoren, die am Torblatt montiert sind.

FOCUS-200KIT
Set von einziehbaren Fotozellen

PFS-200KIT
Set von Fotozellen
mit Rollenhaltern

FOCUS-210
Schaltset

FOCUS-220KIT
Schaltset

TECHNISCHE DATEN

Tabelle 1 — Bestandteile des Sets

FOCUS-200
Set der Sensore

PFS-300
Rollenhalter der Sensore (2 Stk.)

FOCUS-CONTROL
Anschlusskasten mit einer Platte

SPK 5x0,25
Spiralkabel

HW-SPK
Rollenhalter

FOCUS-220
Anschlusskasten

PLF-200
Schaltplatte

Tabelle 2— Technische Daten

Stromversorgung FOCUS-CONTROL

10W...30 W von Gleichstrom

Betriebsstrom FOCUS-CONTROL, mA

<50

Betriebsstrom FOCUS-200, mA

Transmitter (TX) — 13/
Receiver (RX) — 8

Betriebsbereich FOCUS-200, m

02...8

Lichttyp FOCUS-200

infrarot, gemodelt, 900 Hz (OSE)

Aperturwinkel FOCUS-200, ° +4
Schutzgrad IP66
FOCUS-CONTROL/FOCUS-220KIT

Schutzgrad FOCUS-200 P67
Umgebungstemperaturbereich, * C —25...+55
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Abmessungen (g [© @ ® )
FOCUS-CONTROL/FOCUS-220, mm r D

60 40

Abmessungen FOCUS-200, mm

Abmessungen SPK 5x0,25, mm

350 900 2000 |

Dehnungskoeffizient SPK maximal 4-mal

Abmessungen HW-SPK, mm

M16x1,5 =

)

~
62
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EINSTELLUNG

Beachten Sie die Sicherheitsvorschriften, die in den geltenden normativen Dokumenten und der
vorliegenden Anleitung festgelegt sind. Wahrend der Arbeit befolgen Sie Sicherheitsvorschriften,
Regeln und Anforderungen der Betriebsanleitung, an die das Produkt angeschlossen wird und in
denen es funktionieren wird. Bitte lesen Sie die Betriebsanleitung fiir diese Produkte sorgfaltig
durch.

ACHTUNG! Montage, Elektroanschliisse, Einrichtung und Produktpriifung sind von der sach-
kundigen Fachkraft auszufiihren.

Veranderungen an den Konstruktionselementen und nichtbestimmungsgemafe Verwendung
des Produktes sind nicht zuldssig. Der Hersteller und der Lieferant haften nicht fir jeglichen
Schaden, der durch unbefugte Veranderungen, nichtbestimmungsgemafe Verwendung oder
Regelverletzung des Produktes verursacht sind.
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Die Hinweise und Empfehlungen in der Betriebsanleitung sind als Beispiel zu betrachten, da der
Einbauort der Gerate variieren kann. Die Aufgabe eines Fachmanns (Installateurs) besteht darin,
die richtige und am besten geeignete Losung auszuwdhlen.

Einstellungsreihenfolge:

1. Bei der Lieferung des Tors ist das Set der Fotozelle mit Rollenhaltern PFS-200KIT an dem
Torblatt in Transportstellung installiert, elektrische Kabel sind an den Anschlusspunkten
angeschlossen. Nach der Montage des Tors ist eine Einstellung erforderlich (Abb. 1):

— Offnen Sie das Tor bis zu einer Hohe von etwa 1,5 Metern.

— Halten Sie den Sensor mit der Hand und |6sen Sie die Schraube, die die Stange des
Rollenhalters fixiert, mit einem Sechskantschlissel SW3.

— Ziehen Sie die Stange mit dem Sensor um 80 mm von der unteren Ebene des
Schwellenprofils aus.
& ACHTUNG! Der Sensor muss senkrecht zum Torblatt und parallel zur unteren Ebene des Schwel-
lenprofils ausgerichtet sein, die Sensorlinsen mussen auf den zweiten Sensor gerichtet sein.
— Ziehen Sie die Schraube an und fixieren Sie die Stangeposition.
— Wiederholen Sie die Schritte fir den zweiten Sensor.

i g

)

Abb. 1 — Einrichtung der Stangeposition mit dem Sensor des Sets PFS-200KIT

2. Installieren Sie die Gehaduse der Sets FOCUS-210 (FOCUS-CONTROL) und FOCUS-220KIT
(Abb. 2) am Torblatt aus Sandwich-Paneelen mit 4,8x25 Schrauben (8 Stuick sind im
Torbauset enthaltet). Um die Position der Gehause an dem Torblatt zu bestimmen, werden
zwei Locher im Werk angebracht.

Wenn der untere Teil der Sektion von Torblatt Panorama ist, werden die Gehause auf
vorinstallierten Stahlplatten (Abb. 2, Ansicht A) mit Schrauben M5x8 montiert (Das Torset
enthalt 8 Stlick).

& ACHTUNG! Installieren Sie bei Industrietoren das FOCUS-210-Kit auf der Seite, auf der sich die
Antriebs-/Steuerungseinheit befindet. Installieren Sie bei Garagentoren das FOCUS-210-Kit auf
der Ausgangsseite des Schlupfsensorkabels.

& ACHTUNG! Bestimmen Sie vor der Installation der Gehause, wie viele Kabel in jedes Gehause
gefiihrt werden, und stellen Sie die erforderliche Anzahl von Kabeleinfiihrungen ein.

3. Montieren Sie einen Rollenhalter HW-SPK (Abb. 2) an der AuBenseite des Eckprofils des
Fiihrungsschienensystems, nicht tiefer als die Mitte der Toréffnung (ungefahr RM/2).
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4. Fuhren Sie das kurze Ende des Spiralkabels SPK 50,25 (Abb. 2) durch die spezielle

Kabeleinfiihrung des FOCUS-CONTROL-Gehduses und das lange Ende durch die
Kabeleinfiihrung des Rollenhalters HW-SPK.

& ACHTUNG! Regeln Sie Kabellange ein. Bei vollstandig geschlossener Tiir muss das Spiralkabel
eine leichte Dehnung haben, das Kabel darf nicht durchhdngen.

e

¢
L LI (E

Ay
N
2 {

~RM/2

2 . W - W

B

%S
3

SPK 5x0,25

FOCUS-220KIT

Abb. 2 — Einstellung der Sets FOCUS-210 und FOCUS-220KIT
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5. Fuhren Sie die Kabel des Torblattes durch die Kabeleinfiihrungen in die Gehause des Sets
ein. Abb. 1 zeigt beispielhaft die Kabel eines Industrietorblattes mit einer Schlupftir mit
flacher Schwelle:

— 1 — 4-Drahtkabel mit Steckern zum Anschluss von FOCUS-200 (OSE) Sensoren zwischen
Gehausen.

2 — 2-Drahtkabel zum Anschluss von Schaltern (NC) zwischen Gehdusen.
— 3 und 4 — 4-Drahtkabel mit FOCUS-200 Sensorsteckern.

5 — 2-Drahtkabel eines Torschalters (gekennzeichnet mit einem Etikett mit der
Aufschrift 001).

— 6 und 7 — 2-Drahtkabel der Schalter fiir Abspannen der Zugdrahte.
6. Fiihren Sie elektrische Anschliisse durch (Abschnitt 4).

ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE

ACHTUNG! Schalten Sie den Strom aus, wenn Sie elektrische Anschlusse durchfiihren. Berlicksichtigen
Sie bei der Vorbereitung der Elektroinstallation, welches Zubehor (Kabelkandle, Verbinder, Kabel-
schuhe, Kabelbinder, Befestigungsbiigel, Befestigungsschrauben usw.), das nicht im Lieferumfang
enthalten ist, zusatzlich gekauft werden muss, berticksichtigen Sie die Installationsbedingungen.

ANSCHLUSSE AN DEM TORBLATT

Abb. 3 zeigt Beispiele fir elektrische Anschlisse in Abhéngigkeit vom Tortyp und der Position
von Sensoren und Schaltern:
— 3A — Industrietor mit dem Antrieb rechts.
Der Transmitter (TX) des FOCUS-200 befindet sich links, das Receiver (RX) befindet sich
rechts. Das Schlupfschalterkabel wird rechts herausgefiihrt.
— 3B — Industrietor mit dem Antrieb rechts.
Der Transmitter (TX) des FOCUS-200 befindet sich rechts, das Receiver (RX) befindet sich
links. Das Schlupfschalterkabel wird links herausgefiihrt.
— 3C— Garagentor.
Der Transmitter (TX) des FOCUS-200 befindet sich links, das Receiver (RX) befindet sich
rechts. Das Schlupfschalterkabel wird rechts herausgefiihrt.

ACHTUNG! Der Transmitter (TX) des Sets FOCUS-200 ist schwarz mit dem Kennzeichnen
TRANSMITTER. Das Receiver (RX) des Sets FOCUS-200 ist grau mit dem Kennzeichnen RECEIVER.
DerTransmitter (TX) des Sets FOCUS-200 wird an den Anschluss T1 des Sets FOCUS-210 (Platte

FOCUS-CONTROL) angeschlossen, das Receiver (RX) des Sets FOCUS-200 wird an den Anschluss
R1 angeschlossen.

ACHTUNG! Auf den Steckkontakten des Sets FOCUS-220KIT (Platte PLF-200), an denen die
Schalter (NC) angeschlossen sind, diirfen keine Steckbriicken vorhanden sein (entfernen). An
den anderen Steckkontakten missen Steckbriicken angeschlossen werden.

Kennzeichnen auf dem Abb. 3:

« Kabel 1-7 sind im Punkt 5 des Abschnittes 3 beschrieben.

- Die Farben der Antriebe des Spiralkabels vom Set FOCUS-210 (SPK 5x0,25):

— GN—griin;
— BN — braun;
— WH — weil3;
— YE— gelb;
- GY —grau.

« WAGO 222-412 - Kontaktklemme (2 St. sind im Torset enthaltet).
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Abb. 3 — Beispiele der elektrischen Anschliisse vom Set FOCUS-200KIT
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4.2 ANSCHLUSS ZURTORAUTOMATIK

Tabelle 3 zeigt Beispiele fiir typische Schemata, Anschliisse und Einstellungen fiir die Torautomatik
des Unternehmens ALUTECH.

Tabelle 3 — Anschluss zur Torautomatik ALUTECH

« P7-F4-02. Auswahl des
Sicherheitsleistentyps der Kante
OSE.

« P7-F4. Stellen Sie Abschalten
der Kante in Bodenndhe ein und
testen Sie den Lauf (Abschnitt 5).
ACHTUNG! Wenn die

Funktion FOTOTEST bei der
automatischen SchlieBung
aktiviert wird und keine
Fotozellen verwendet werden,
dann installiert man eine
Steckbriicke zwischen den
Kontakten PH1 und PHT.
Andernfalls wird ein Fehler E4
ausgegeben.

+ DIP2-ON. Auswahl des
Sicherheitsleistentyps der Kante
OSE.

+ DIP9-ON. Stellen Sie
Abschalten der Kante in
Bodennéhe ein und testen Sie
den Lauf (Abschnitt 5).
ACHTUNG! Wenn die
automatische SchlieBung
aktiviert ist und keine Fotozellen
verwendet werden, installieren
Sie eine Steckbriicke zwischen
den Kontakten PH und PTC.
Andernfalls tritt ein Fehler

bei der Funktionsprifung der
Fotozellen auf (4 Blinkzeichen
der LED des Steuerstandes).

+ P7-F4-02. Auswahl des
Sicherheitsleistentyps der Kante
OSE.

+ P5-F7. Stellen Sie Abschalten
der Kante in Bodenndhe ein und
testen Sie den Lauf (Abschnitt 5).
ACHTUNG! Wenn die
automatische SchlieBung
aktiviert ist und keine Fotozellen
verwendet werden, eine
Steckbriicke zwischen den
Kontakten PH1 und PHT
installieren.

Andernfalls wird ein Fehler E4
ausgegeben.

Die Schemata in Tab. 3 zum Anschluss des Spiralkabels (2) des Sets FOCUS-210 an die Antriebs-
einheit (1) zeigen das empfohlene Zubehdr, das nicht im Lieferumfang enthalten ist und vor der
Montage selbst erworben werden muss:
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Montagegehause (empfohlen mindestens IP44 fiir Antrieb der Serie LG, IP65 fiir
3 . > 1 Stk.
die Serie TR)
a Anschlussblock (oder dhnliches elektrisches Element zum Anschlieen von 15tk
Dréhten). Es benétigt 5-Draht-Verbindung. :
5 Doppelt isoliertes mehradriges Kupferkabel 5x0,25...0,5 mm? ~1E) Meter
(klaren)
5. BEDIENUNG
Leuchtdioden auf der Platte FOCUS-CONTROL (Set FOCUS-210):
Es gibt Energie. Es gibt Energie.
keine Energie Strahlen sind Einer oder beide Strahlen
nicht unterbrochen sind unterbrochen
Erster Strahl ist unterbrochen Erster Strahl ist nicht unterbrochen
Zweiter Strahl ist unterbrochen Zweiter Strahl ist nicht unterbrochen

Funktionsprobe:

1. Wenn das Tor nicht geschlossen ist, leuchtet die Leuchtdiode OUT griin, die Leuchtdioden

CH1- und CH2 leuchten gelb.

Wenn die Anzeige anders ist, tiberpriifen Sie die Abwesenheit eines Hindernisses

zwischen den Strahlen, die Anschliisse (Abschnitt 4) und die Einstellung des Sensors
FOCUS-200 (Punkt 1 Abschnitt 3), achten Sie auf die Anzeige der Antriebseinheit (Antrieb/
Bedienungsanleitung Steuergerat).

2. Offnen und schlieBen Sie das Tor ein paarmal. Stellen Sie sicher, dass die Bewegung des
Torfblattes nicht gestoppt oder die Bewegungsrichtung nicht geandert wird (es gibt keine
Fehlauslésen der Sensore FOCUS-200), das Tor schlief3t vollstandig.

Bei der unrichtigen Arbeit fiihren Sie die Einrichtung (Korrektur) des Abschaltens der Kante
in der Nahe des Bodens (Antrieb-/Steuergeratanleitung) durch, priifen Sie die Einstellung
des Sensors FOCUS-200 (Punkt 1 Abschnitt 3).

3. Installieren Sie unter dem Torblatt auf dem Boden ein 50 mm hohes und langes Hindernis,
das beide Strahlen der Sensore FOCUS-200 blockiert (z. B. einen Holzblock). Beim Schlieen
des Tores muss das Hindernis erkannt werden (das Torblatt stoppt oder @ndert die Richtung),
ohne dass das Torblatt das Hindernis berihrt. Es wird in der Mitte und an den Réandern des
Torblatts gepruft.

Wird ein Hindernis (Balken) nicht erkannt, dann wiederholen Sie die Einstellung (Korrektur)
des Abschaltens der Kante in der Nahe des Bodens (Antrieb-/Steuergeratanleitung). Wenn
ein Hindernis erkannt wird, aber das Torblatt das Hindernis beriihrt, ziehen Sie die Stange
mit dem Sensor durch Einstellen etwas mehr heraus (Punkt 1 Abschnitt 3) — maximal

95 mm. Wiederholen Sie Funktionsprobe.

Wenn Schmutz vorhanden ist, wischen Sie das Sensorgehduse regelméafig mit einem trocke-
nen, weichen Tuch ab, ohne fliissige Reinigungsmittel zu verwenden. Uberpriifen Sie bei jeder
Wartung des Tors die Funktionsprobe, machen Sie visuelle Prifung der Teile, der Struktur, der
elektrischen Kabel und der Zuverldssigkeit der Anschlisse.
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LAGERUNG, BEFORDERUNG U RECYCLING

Lagerung der Anlage soll in einer Verpackung und in einem geschlossenen trockenen Raum
erfolgen. Die Einwirkung von Niederschlagen und direkten Sonnenstrahlen nicht zulassen.
Beférderung kann mit jeglichen gedeckten Landverkehrsmitteln erfolgen, wobei die St68e und
Verlegung innerhalb des Transportmittels vermieden werden sollen.

tung und Entsorgung. Die Anlage enthalt keine Edelmetalle und Stoffe, die gefahrlich
oder schadlich fir das Leben, Gesundheit und Umwelt sind. Die durchschnittliche
I Produktlebensdauer betragt 8 Jahre.

E Entsorgung erfolgt nach den 6rtlichen Normen und Rechtsvorschriften zur Verwer-

GARANTIEBEDINGUNGEN
Die Leistungsfahigkeit des Produktes wird unter Einhaltung der Lagerungs-, Transport-, Montage-,
Bedienungsvorschriften garantiert. Die Garantiefrist betragt .Wéhrend der

Garantiedauer werden alle Stérungen, die vom Hersteller verursacht wurden, vom bevollméch-
tigten Servicedienst behoben.

Anmerkung: die auf Garantie ersetzten Zubehorteile werden Eigentum der Servicestelle, die
Wartung durchgefihrt hat.

Die Garantie fiir das Produkt gilt in folgenden Fallen nicht:

- Versto3 gegen die Vorschriften fiir Lagerung, Transport, Betrieb und Montage des Produkts;

« Reparatur oder Anderung des Produkts durch Personen, die nicht zur Ausfiihrung dieser
Arbeiten autorisiert sind, Beschadigung des Designs des Produkts durch den Verbraucher
oder Dritte;

« Erkennung von Spuren des Eindringens von Fremdkérpern, Flissigkeiten, Schmutz, Insekten
usw. in das Produkt.

« Ereignisse hoherer Gewalt (Brénde, Blitzeinschldge, Uberschwemmungen, Erdbeben und
andere Naturkatastrophen).

Serviceinformationen finden Sie unter:
http://www.alutech-group.com/feedback/service/

Die aktuelle Betriebsanleitung, Konformitatsbewertungsdokumente und andere zusatzliche
Informationen zum Produkt finden Sie auf der Website www.alutech-group.com

Importeur in der EU/Bevollméachtigter Vertreter des Herstellers:
ALUTECH Systems s.r.0., 348 02, Tschechische Republik

Bor u Tachova, CTPark Bor, Nova Hospoda 19, D5-EXIT 128
Telefon/Fax: + 420 374 6340 01

e-mail: info@cz.alutech-group.com
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Le kit FOCUS-200KIT est utilisé avec les portes sectionnelles ALUTECH avec portillon intégré
a seuil plat. Il est utilisé comme dispositif de sécurité dans la zone ou le bord du tablier des
portes se ferme, excluant tout contact éventuel du tablier lors du mouvement avec un obstacle
(personnes, véhicules, objets, etc.), ainsi que pour les connexions électriques des interrupteurs
et des capteurs installés sur le tablier des portes.

Tableau 1 — Composition du kit

FOCUS-200KIT PFS-200KIT FOCUS-200
Kit de photocellules rétractables Kit de photocellules avec supports | Jeu de capteurs
PFS-300

Support du capteur (2 piéces)

FOCUS-210 FOCUS-CONTROL
Kit de commutation Boite de connexion avec carte

SPK 5x0,25
Cable spiralé

HW-SPK
Support

FOCUS-220KIT FOCUS-220
Kit de commutation Boite de connexion

PLF-200
Carte de commutation

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Alimentation FOCUS-CONTROL

Tableau 2 — Caractéristiques techniques

10B...30VCC

Courant absorbé FOCUS-CONTROL, mA

<50

Courant absorbé FOCUS-200

émetteur (TX) — 13 mA/récepteur (RX) — 8 mA

Plage de fonctionnement FOCUS-200, m

02...8

Type de lumiére FOCUS-200

Infrarouge, modulé, 900 Hz (OSE)

Angle d'ouverture FOCUS-200, ° +4

Indice de protection IP66
FOCUS-CONTROL/FOCUS-220KIT

Indice de protection FOCUS-200 P67

Plage de températures ambiantes, * C —25... 455
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Dimensions (o @ @ ® 20
FOCUS-CONTROL/FOCUS-220, mm r D

60 40

Dimensions FOCUS-200, mm

Dimensions SPK 5x0,25, mm

350 900 2000 |

Elasticité SPK maximum 4 fois

Dimensions HW-SPK, mm

M16x1,5 =

)

62 ¥
215
35

206

° ENBE

&
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INSTALLATION

Respectez les mesures de sécurité réglementées par les normes en vigueur et ce manuel. Lors
de I'exécution des travaux, veillez a respecter les régles de sécurité, les régles et les exigences
des manuels des produits auxquels le produit est connecté et dans le cadre desquels le produit
fonctionnera. Veuillez lire attentivement les manuels de ces produits.

ATTENTION ! Linstallation, le raccordement électrique, le réglage et les essais du produit doivent
étre effectués par un spécialiste qualifié.

Il est interdit d'apporter des modifications a des éléments du produit et d'utiliser le produit
a d'autres fins. Le fabricant et le fournisseur ne sont pas responsables des dommages causés par
des modifications non autorisées du produit, une utilisation incorrecte ou une violation des régles.

Les instructions et les recommandations présentées dans ce manuel doivent étre considérées
comme un exemple, car 'emplacement des dispositifs peut varier. La tache d’un spécialiste
(installateur) est de choisir la bonne solution et la plus appropriée.
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Procédure d’installation :

1. Ala livraison des portes, un kit de photocellules avec supports PFS-200KIT est installé sur le
tablier en position de transport, les cables électriques sont connectés aux points de connexion.
Aprés l'assemblage, il est nécessaire de régler les portes (fig. 1) :

— ouvrez les portes a une hauteur d'environ 1,5 métre.

— entenant le capteur a la main, desserrez la vis qui fixe la tige de support a I'aide d'une clé
hexagonale SW3.
— tirez la tige avec le capteur a 80 mm du plan inférieur du profil de seuil.
ATTENTION ! Le capteur doit étre orienté perpendiculairement au tablier et parallelement au plan
inférieur du profil de seuil, les lentilles du capteur doivent étre dirigées vers le second capteur.
— serrez la vis et fixez la position de la tige.
— répétez les étapes pour le deuxiéme capteur.

o)

|
i oyn: N

-

Fig. 1 — Réglage de la position de la tige avec le capteur du kit PFS-200KIT

2. Installez les boites des kits FOCUS-210 (FOCUS-CONTROL) et FOCUS-220KIT (fig. 2) sur le
tablier des portes en panneaux sandwich a l'aide de vis 4,8x25 (8 piéces sont fournies avec
les portes). Pour déterminer 'emplacement des boites sur le tablier des portes, deux trous
sont réalisés en usine.

Sila section inférieure du tablier est panoramique, les boites sont installées sur les
plaques d'acier préinstallées (fig. 2, vue A) a I'aide de vis M5x8 (8 piéces sont fournies
avec les portes).

ATTENTION ! Pour les portes industrielles, installez le kit FOCUS-210 du c6té du moteur élec-
trique/boitier de commande. Pour les portes de garage, installez le kit FOCUS-210 du c6té de
la sortie du cable du capteur du portillon.

ATTENTION ! Avant d'installer les boites, déterminez le nombre de cables qui seront passés dans

chaque boite et définissez le nombre requis d’entrées de cables.

3. Installez le support HW-SPK (fig. 2) a I'extérieur du profil d'angle du systéme de guidage des
portes, pas plus bas que le milieu de I'ouverture des portes (environ RM/2).

4. Faites passer I'extrémité courte du cable spiralé SPK 5x0,25 (fig. 2) a travers I'entrée de cable
spéciale de la boite FOCUS-CONTROL, puis I'extrémité longue a travers l'entrée de cable du
support HW-SPK.
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ATTENTION ! Ajustez la longueur du cable. Lorsque les portes sont compléetement fermées, le

affaisser.

’

le cable ne doit pas s

cable spiralé doit étre légerement étiré,

A

SPK 5x0,25

-CONTROL

FOCUS

FOCUS-220KIT

Installation des kits FOCUS-210 et FOCUS-220KIT

Fig. 2
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5. Faites passer les cables du tablier des portes dans les boites des kits par les entrées de
cable. La fig. 1 montre a titre d'exemple les cables du tablier de portes industrielles avec un
portillon a seuil plat :

— 1 — cable a 4fils avec fiches pour le raccordement des capteurs FOCUS-200 (OSE) entre
les boites.

— 2 — cable a 2 fils pour le raccordement des interrupteurs (NC) entre les boites.
3 et 4 — cables a 4 fils avec fiches des capteurs FOCUS-200.

— 5 — cable a 2 fils d'un interrupteur du portillon (marqué d’'une étiquette avec
l'inscription 001).

— 6et7 — cables a 2 fils des interrupteurs pour desserrer les cables de traction.
6. Effectuez les connexions électriques (section 4).

CONNEXIONS ELECTRIQUES

ATTENTION ! Coupez I'alimentation lors des connexions électriques. Lors de la préparation de
I'installation électrique, en tenant compte des conditions d'installation, considérez quels acces-
soires (canaux pour cables, connecteurs, cosses, attaches, agrafes pour cables, vis de fixation,
etc.) qui ne sont pas fournis avec des produits doivent étre achetés en supplément.

CONNEXIONS SUR LE TABLIER DES PORTES

La fig. 3 montre des exemples de connexions électriques en fonction du type des portes et de
'emplacement des capteurs et des interrupteurs :

— 3A — Portes industrielles avec le moteur électrique installé a droite.
L'émetteur (TX) du FOCUS-200 est situé a gauche et le récepteur (RX) a droite.
Le cable de l'interrupteur du portail se trouve sur le coté droit.

— 3B — Portes industrielles avec le moteur électrique installé a droite.
L'émetteur (TX) du FOCUS-200 est situé a droite et le récepteur (RX) a gauche.
Le cable de l'interrupteur du portail se trouve sur le c6té gauche.

— 3C— Portes de garage.

L'émetteur (TX) du FOCUS-200 est situé a gauche et le récepteur (RX) a droite.
Le céble de l'interrupteur du portail se trouve sur le coté droit.

ATTENTION ! L'émetteur (TX) du kit FOCUS-200 est noir le marquage TRANSMITTER. Le ré-
cepteur (RX) du kit FOCUS-200 est gris avec le marquage RECEIVER. Lémetteur (TX) du kit
FOCUS-200 est connecté au connecteur T1 du kit FOCUS-210 (carte FOCUS-CONTROL), le
récepteur (RX) du kit FOCUS-200 est connecté au connecteur R1.

ATTENTION! Il ne doit y avoir aucun cavalier (a retirer) sur les broches du connecteur du kit
FOCUS-220KIT (carte PLF-200), auxquelles les interrupteurs (NC) sont connectés. Des cavaliers
doivent étre connectés sur les autres broches du connecteur.

Les symboles de la fig. 3 :

« Les cables 1 a 7 sont décrits au point 5 de la section 3.
« Couleurs de fils a cable spiralé du kit FOCUS-210 (SPK 5x0,25) :

— GN —vert;
— BN—brun;
— WH —blanc;
— YE—jaune;
— GY —gris.

« WAGO 222-412 — serre-fils (2 piéces sont fournies avec les portes).
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Fig. 3 — Exemples de connexions électriques pour le kit FOCUS-200KIT
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CONNEXION AUX AUTOMATISMES DES PORTES

Le tabl. 3 montre des exemples de schémas, de connexions et de réglages typiques pour les
automatismes des portes ALUTECH.

ALUTECH

DOORSYSTEMS

Tableau 3 — Connexion aux automatismes des portes ALUTECH

« P7-F4-02. Sélection du type de
bord de sécurité OSE.

« P7-F4.Réglez la fermeture

du bord de sécurité prés du sol
et vérifiez le fonctionnement
(section 5).

ATTENTION ! Si la fonction
PHOTOTEST est activée lorsque
la fermeture automatique est
activée et que les photocellules
ne sont pas utilisées, il est
nécessaire d'installer un cavalier
entre les broches PH1 et PHT.
Sinon, il y aura une erreur E4.

+ DIP2-ON. Sélection du type de
bord de sécurité OSE.

+ DIP9-ON. Réglez la fermeture
du bord de sécurité prés du sol
et vérifiez le fonctionnement
(section 5).

ATTENTION ! Si la fermeture
automatique est activée et

les photocellules ne sont

pas utilisées, il est nécessaire
d'installer un cavalier entre les
broches PH et PTC.

Sinon, il y aura une erreur

dans la vérification du
fonctionnement des
photocellules (4 clignotements
de la LED du poste de
commande).

120‘.!“ 1] 1L
— 1

+ P7-F4-02. Sélection du type de
bord de sécurité OSE.

« P5-F7.Réglez la fermeture
du bord de sécurité pres du sol
et vérifiez le fonctionnement
(section 5).

ATTENTION ! Si la fermeture
automatique est activée et

les photocellules ne sont

pas utilisées, il est nécessaire
d'installer un cavalier entre les
broches PH1 et PHT.

Sinon, il y aura une erreur E4.

Les schémas du tabl. 3 pour le raccordement du cable spiralé (2) du kit FOCUS-210 au boitier
de commande du moteur électrique (1) montrent les accessoires recommandés qui ne sont pas
inclus dans le kit de livraison et doivent étre achetés avant l'installation :
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3 Boite de montage (recommandé au moins IP44 pour les moteurs électriques de la 1 pidce
série LG, IP65 pour la série TR). p
Bornier (ou élément électrique similaire pour connecter les fils). Il nécessite une N
4 A 1 piece
connexion a 5 fils.
A ] s . . ~10 métres
5 | Cable en cuivre toronné a double isolation 5x0,25...0,5 mm? N
(a préciser)

5. UTILISATION

Les LEDs sur la carte FOCUS-CONTROL (kit FOCUS-210) :

llyade
Pas I'alimentation. Il'y a de I'alimentation.
s . Les faisceaux Un ou les deux faisceaux sont
d’alimentation X
ne sont pas interrompus
interrompus
Le premier faisceau est interrompu Le premier faisceau n'est pas interrompu
Le deuxiéme faisceau est interrompu Le deuxiéme faisceau n'est pas interrompu

Vérification du fonctionnement :

1.

Si les portes ne sont pas fermées, la LED OUT brille en vert, les LED CH1 et CH2 brillent

en jaune. Si l'indication est différente, vérifiez I'absence d’obstacle entre les faisceaux,

les connexions (section 4) et le réglage du capteur FOCUS-200 (point 1 section 3), faites
attention a l'indication de boitier de commande du moteur électrique (manuel dutilisation
de moteur électrique/boitier de commande).

. Ouvrez et fermez les portes plusieurs fois. Assurez-vous que les portes ne s'arrétent pas

ou ne changent pas de sens de mouvement (pas de faux déclenchements des capteurs
FOCUS-200) et que les portes se ferment complétement. En cas de fonctionnement
incorrect, réglez (corrigez) la désactivation du bord de sécurité pres du sol (manuel
d'utilisation de moteur électrique/ boitier de commande), vérifiez le réglage du capteur
FOCUS-200 (point 1 section 3).

. Sous le tablier des portes au sol, installez un obstacle de 50 mm d’une hauteur et d'une

longueur, bloquant les deux faisceaux des capteurs FOCUS-200 (par exemple, un bloc

de bois). Lors de la fermeture des portes, l'obstacle doit étre détecté (le tablier s'arréte

ou change de sens de mouvement) sans que le tablier n'entre en contact avec l'obstacle.
Vérifiez au milieu et le long des bords du tablier des portes. Si un obstacle (bloc) n'est pas
détecté, répétez le réglage (correction) de la désactivation du bord de sécurité prés du

sol (manuel d'utilisation de moteur électrique/boitier de commande). Si un obstacle est
détecté, mais il y a un contact entre le tablier et un obstacle, tirez un peu plus la tige avec le
capteur (point 1 section 3) — un maximum de 95 mm. Répétez les vérifications.

Périodiquement, s'il y a de la saleté, essuyez le boitier du capteur avec un chiffon doux et sec sans
utiliser de nettoyants liquides. Lors de chaque entretien des portes, vérifiez le fonctionnement,
vérifiez I'intégrité des pieces, de la structure, des cables électriques et la fiabilité des connexions
par inspection visuelle.

a1



ALUTECH

DOORSYSTEMS

STOCKAGE, TRANSPORT ET ELIMINATION

Le produit doit étre stocké dans I'emballage dans des locaux fermés, secs et chauffés. Le produit
ne doit pas étre exposé aux précipitations atmosphériques, a la lumiére directe du soleil.

Il peut étre transporté par tous les moyens de transport terrestre couvert a I'exclusion des chocs
et des déplacements a l'intérieur du véhicule.

juridiques de recyclage et d'élimination en vigueur dans le pays du consommateur.
Remettez les équipements électriques aux centres spéciaux pour leur élimination.
EEE L2 durée de vie moyenne du produit est de 8 ans.

E Lélimination doit étre effectuée conformément a la réglementation et aux actes

GARANTIES

Le fonctionnement du produit est garanti a condition que les regles de stockage, transport,
installation, configuration et fonctionnement soient respectées. La période de garantie est de

ans. Pendant la période de garantie, les dysfonctionnements survenus en raison
de la faute du fabricant sont éliminés par le service apres-vente assurant le service de garantie.

Remarque : Les pieces remplacées sous garantie deviennent la propriété du service aprés-vente
qui a effectué la réparation du produit.

La garantie du produit ne s'applique pas dans les cas suivants :

en cas de violation des regles de stockage, de transport, d'utilisation et d'installation du
produit ;

en cas de réparation ou modification du produit par des personnes non autorisées a effectuer
ces travaux, en cas de dommages causés par le consommateur ou des tiers ;

en cas de détection de traces de pénétration de corps étrangers, liquides, saletés, insectes, etc.
dans le produit ;

en cas de force majeure (incendies, foudre, inondations, tremblements de terre et autres
catastrophes naturelles).

Les informations de service sont disponibles sur lien :
http://www.alutech-group.com/feedback/service/

Le manuel actuel, la déclaration de conformité et d’autres informations supplémentaires sur le
produit sont disponibles sur le site Web www.alutech-group.com

Importateur dans I'UE/Représentant autorisé du fabricant :
ALUTECH System:s s.r.0., 348 02, République tcheque

Bor u Tachova, CTPark Bor, Nova Hospoda 19, D5-EXIT 128
Tél./Fax : + 420 374 6340 01

e-mail : info@cz.alutech-group.com
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